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Rapport fran

Nordiskt natverksmote
pa Clarion Hotel Gillet, Uppsala, den 6 september 2007

Bakgrund och syfte

De nordiska spraknamnderna samarbetar pa flera omraden. Natverket ordnar varje ar minst ett
gemensamt mote dar anstéllda och andra representanter fran alla nordiska spraknamnder och
sprakrad deltar. P& dessa moten far deltagarna tillfalle att orientera sig i vad som har hant inom
sprakvarden runt om i Norden under det senaste aret, ta del av framstallningar om intressanta
gemensamma amnen, vilka sedan diskuteras gemensamt. Néatverkets verksamhet bekostas av
Nordens sprakrad.

Motet i Uppsala den 6 september samlade ett 40-tal deltagare och var arets andra natverksmote.
Det forsta, som var ett mer praktiskt inriktat arbetsmate, dgde rum 23-24 april i Stockholm.
Forsta delen av natverksmotet den 6 september dgnades at uppféljning av tva teman fran
arbetsmatet 23-24 april, dvs. sprakdatabaser och sprakradgivning, andra delen at Sprak i
Norden, samnordiskt EU-projekt, ndmndernas tidskrifter och verksamhetsrapportering.

Sprakdatabaser
Passet omfattade tva delar: tekniska losningar och innehall och struktur.

Diskussionen om gemensamma databaslGsningar inriktades sarskilt pa tre fragor:
kodningssystem, tekniska Idsningar och behov av gemensamma lGsningar. Det konstaterades att
de nordiska spraknamnderna for att kunna utbyta data pa ett smidigt satt behover enas kring en
gemensam begreppsapparat som kan anvéandas for att koda sprakliga data. Som utgangspunkt
finns en taxonomi som tagits fram av Dansk Sprognavn. Det konstaterades ocksa att det behdvs
en utredning om vilka tekniska l6sningar som star till buds och vilka standarder det &r angelaget
att ansluta sig till. Dessutom bor det undersokas hur langtgaende behoven av gemensamma
I6sningar ar pa de olika namnderna.

Natverksmotet beslutade darfor att medel ska sokas fran Nordens sprakrad for att utreda hur
namndernas databaser kan harmonieras med varandra och anpassas till internationella standarder
sa att det smidigt gar att utvaxla material mellan namnderna och gora det tillgangligt for framtida
forskning. Utredningsarbetet omfattar uppskattningsvis 4-6 manaders heltidsarbete delat pa tva
personer med ansvar for innehall respektive teknik. Arbetsgruppen for sprakvard och
sprakteknologi i Norden ansvarar for ansokan och leder arbetet i samarbete med berdrda personer
fran de olika spraknamnderna.

Sprakradgivning

Nar det galler sprakradgivningen fortsattes och breddades diskussionen fran métet i april 2007. |
inledningen lyftes fram fragor som om det ar rimligt med de resurser som nu laggs ut, om ca 25
% av arbetstiden gar at till sprakradgivningen, att informera en person i taget.
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Eftersom spraknamnderna har kommit till olika slutsatser (bilaga 3), kunde det vara intressant att
ta reda pd om de t.ex. har olika slags ambitioner nar de svarar. Borde darfor en storre, djupare
undersokning genomfdras med gemensam nordisk struktur och med mera kvalitativa &n
kvantitativa faktorer? | Danmark &r en undersdkning gjord och i Finland kommer en
undersokning genomforas i host.

Viktiga fragor att tanka pa: Vad behdver vi en undersokning till? Vad finns det for hinder for vart
arbete? Antalet fragor tenderar i vissa lander att sjunka lite medan flera far svar pa webben. Vilka
ar kvar? Pa vilket satt blir arbetet béattre efter en undersokning? Vill vi ha fler eller farre fragor till
radgivningen?

Expertis bor anlitas vid en enkéatundersokning. Det forslogs att ett uppdrag att se pa den danska
och den finska undersokningen ges till en medarbetare, kanske i Sverige eller i Norge.

Bestamdes att fragan ska tas upp pa motet om ett ar och att deltagarna ska bekanta sig med den
gamla undersokningen och de nya danska och finska undersokningarna. For att beddoma
utvecklingen sedan den forra undersokningen &r det bra att ha samma kategorier av fragor men
garna fler.

Efnil

Deltagarna fick information om Europeiska samarbetsorganisationen for nationella
sprakinstitutioner, Efnil, och konferensen i Riga som kommer att &ga rum i november 2007 med
nationell och europeisk sprakpolitik som tema. Andra viktiga fragor &r vilket sprak eller vilka
sprakkombinationer som ska talas vid métena. Det finns inget spraksekretariat, men
Nederlanderna har tills vidare atagit sig att halla i administrationen. Inom de nordiska
spraksekretariaten finns det behov av information om vad som hénder i de 6vriga europeiska
landerna.

Tidskrifterna

Sekretariaten hade i forvag svarat pa en enkat med fragor om respektive namnds tidskrift (bilaga
3). Diskussionen, vars syfte var att fa vagledning och finna en bra strategi, handlade bl.a. om
syftet, utvecklingsmojligheter, behovet av tidskrifter pa huvudspraket respektive minoritetssprak,
avgift, webbtidskrift och meddelandeblad och samarbete.

De flesta namnderna var relativt néjda med sin tidskriftsutgivning. | de flesta nordiska landerna
finns bade sprakspalter i tidningarna och sprakprogram i radio och pa tv. Pa sina hall har dven
bloggportaler for allmanheten borjat skapas. Vad som saknas ar en plattform for sprakpolitisk
opinionshildning. Olle Josephsson véckte tanken om en gemensam nordisk tidskrift for forskning
om sprakvard och sprakpolitik, vilket deltagarna ansag vara spannande och vard att strava efter.

Bestamdes att fortsatta diskussionen om en nordisk tidskrift om spraknormering m.m. pa nasta
natverksmote i Danmark 2008.

Sprak i Norden

Sprak i Norden 2007 presenterades.

Konstaterades att det ar onskvart att artiklar fran gamla upplagor laggs ut pa natverkets
webbsidor. Malgruppen och inriktningen diskuterades. Ska skriften vara avsedd for “oss och vara
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likar” eller ska den riktas till en bredare publik? I nuvarande form ar den ingen vetenskaplig
arsbok. Vad betraffar innehallet foreslogs att dven andra artiklar an foredragen fran Sprakmotet
ska utges, garna med anknytning till det aktuella arets tema. Artiklar om normeringsproblem och
ett debattforum foreslogs.

Samnordiskt projekt om EU-sprak

Ett eventuellt samnordiskt projekt om EU-sprak som Aino Piehl tog initiativ till vid
klarspraksmotet i Gilleleje 15-17 november 2006 diskuterades. Medel kan sokas via programmet
Europe for Citizens 2007-2013 (narmare uppgifter finns pa
http://ec.europa.eu/citizenship/guide_en.html). Resultaten av genomfort projekt ska vara till nytta
for medborgarna. Om intresse finns, skulle insats 2 (Aktivt samhélle i Europa), atgard 3 enligt
uppgift kunna vara aktuell for ett gemensamt nordiskt projekt. Forslag pa tema: Hur mottas
informationen fran EU av medborgarna? En del av deltagarna tyckte att det &r en bra idé, men
fragan om det om det ar en uppgift for spraknamnderna vécktes ocksa. Ar det inte EU sjalvt som
ska undersoka sadant?

Bestamdes att klarspraksmedarbetarna vid respektive spraknamnd ska korrespondera om amnet
infor Klarspraksmotet 2008.

Verksamhetsrapportering

Spraknamnderna har infor natverksmatet uppmanats att Iamna in en kortfattad skriftlig rapport
om sin verksamhet (bilaga 4). Detta forfarande ar 6nskvért aven i fortsattningen, eftersom det har
flera fordelar jamfort med muntliga rapporteringar: deltagarna kan forbereda sig i forvag,
sprakliga misstag kan undvikas, tid sparas och rapporterna kan arkiveras och finns darmed
tillgangliga vid behov &ven senare. Vid motet behovs saledes tid bara for eventuella fragor och
tillagg.

Nasta natverksmote Natverksmotet 2008 kommer att aga rum i samband med sprakmotet i
Danmark. Eventuellt kommer ytterligare ett méte anordnas varen 2008. Som tema for ett sadant
mote foreslogs spraknamndernas och natverkets webbplatser samt mediestrategi. Hur ska man
bygga upp dem? Hur nar man ut? Vad soker folk? Métet skulle kunna riktas sarskilt till
webbredaktorerna. Det &r for ndrvarande oklart var och nér medel kan sokas.

Bestamdes att initiativ till eventuellt mote i var ska tas av Sprakradet i Sverige, som dven ska
undersoka nar ansokan om medel ska goras.

Hannele Ennab
nordisk natverkssekreterare

Bilaga 1 Dagordning och deltagarforteckning

Bilaga 2 Sammanstallning, sprakdatabaser och radgivning
Bilaga 3 Sammanstallning, svaren pa tidskriftsenkaten
Bilaga 4 Namndernas verksamhetsrapporter



